
聲明書 
Bản Tường Trình 

    本公司所出具之保險內容，符合「境外僱用非我國籍船員許可
及管理辦法」規定： 

    Nội dung bảo hiểm do Công ty chúng tôi phát hành phù hợp với 

các quy định của “Biện pháp cho phép và quản lý thuê thuyền viên 

làm việc ngoài biên giới không phải quốc tịch Đài Loan”: 

□ 實支實付型醫療險（A）：包括住院醫療實支實付（A1）及傷害醫
療實支實付（A2），保額合計不低於新臺幣 30萬元，給付範圍包
括門診及住院，於被保險人因疾病或意外傷害事故住院或門診治
療時，依條款約定之範圍項目及給付限額予以給付。 

Bảo hiểm y tế loại thanh toán thực tế (A): Bao gồm thanh toán 

thực tế chi phí y tế nằm viện (A1) và thanh toán thực tế chi phí 

y tế chấn thương (A2), tổng mức bảo hiểm không thấp hơn 

300.000 Đài tệ, phạm vi thanh toán bảo hiểm bao gồm khám 

bệnh tại phòng khám và nằm viện, khi người được bảo hiểm 

nằm viện hoặc khám bệnh và điều trị tại phòng khám do bệnh 

tật hoặc sự cố tai nạn gây chấn thương, sẽ thanh toán bảo hiểm 

theo hạng mục phạm vi thỏa thuận tại các điều khoản và mức 

giới hạn thanh toán. 

□ 一般身故險（B）：保額不低於新臺幣 150 萬元，在保險期間內
被保險人若因疾病或意外傷害事故「死亡」時，依條款約定給付
前開保額之身故保險金。 

Bảo hiểm sự cố gây tử vong nói chung (B): Mức bảo hiểm 

không thấp hơn 1.500.000 Đài tệ, trong thời hạn tham gia bảo 

hiểm, nếu người được bảo hiểm “tử vong” do bệnh tật hoặc sự 

cố tai nạn gây chấn thương, sẽ thanh toán bảo hiểm sự cố gây 

tử vong nêu trên theo thỏa thuận tại các điều khoản. 

特此聲明 

Xin được nêu rõ tại đây 

立聲明書人 

Người lập Bản tường trình 

公司名稱 

Tên Công ty 

承保範圍 

Phạm vi cam kết 

蓋章 

Đóng dấu 

 
(例)A+B 

(Mẫu) A+B 
 

 
(例)A 

(Mẫu) A 
 

 
(例)B 

(Mẫu) B 
 

中 華 民 國 年 月 日 

Ngày …… tháng …… năm …… 


